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CEMIOTHUKA ITOJITABCHKHUX 3MI B TEHAEPHOMY IUCKYPCI

Amnorania. CTaTTio IPUCBAYEHO JOCIIIMKEHHI0 IIPO0IeMH B3a€MO3B 3Ky 1 B3a€MOIIPOHUKHEHHSI CEeMIOTUYHOTO
1 resgepHoro guckypcis. OCHOBHMM MOBHHMM PIBHEM pelpe3eHTallll reHaepa € JeKCUYHUN PIBeHb B OETHAHHI
3 CEMaHTHUYHUM, TOMY III0 B JIEKCHUI[l BepOasIi30BAHO 3MICTOBI mapaMeTpu MOBHOI kapTuHu cBity. JloBemeHo, 1o
sKypHaJTicTH iHTepHeT-BumauHua «Koso» 3a momomoroo (eMiHITUBIB BUPINIYIOTh HU3KY 3aBIAHb, 3yMOBJIEHHX
IHCTATYIIIMHUMH ITapaMeTpaMyu MeIlaIucKypcy, Akl 3yMOBJIEHI KOHTEKCTOM 1 00’eJHAHI B YOTHUPH TPYIIM: COLIi-
aJIbHI, KyJIBTYPHO-CBITOTJISIHI, KOMyHIKATUBHI, cemiorruHl. CopmMyIbo0BaHO 3arayibHI TeHAEHINT (PYHKITIOHY-
BaHHS (PEeMIHITHUBIB K y 3ar0JIOBKAX, TAK 1 B TeKCTaX: GOPMYBaHHS CYCITIJIBHOI JyMKH (aIleJIIOBAHHS 10 cop-
MOBAHHUX CTEPEOTHIIB); IMAMOPSIIKYBAHHS IJIAHIB BUPAKEHHS Ta 3MICTYy yMOBAM MAacCOBOTO KOMYHIKAIIIHHOTO
cepenoBuIa (MUTAHHS PO B3a€MO/III0 MOBHUX 3HAKIB 13 3HAKAMU 1HIIINX THITIB); BCTAHOBJIEHHS Ta MIATPUMKA
JIOBIpM 110 BiAmpaBHUEKA 1HQoOpMAILil 3 00Ky perrimieHTa 3 MeTon 3abesmeventsa perryraiii 3MI (BigmosimHicTh
710 BUMOTO IeH/IePHO YyTJIMBOTO CePeOBUINA); 30epeskeHHsT a00 IOPYIIeHHs IPABOBUX, KyJIBTYPHHX, €THIHAX
HOPM, CBITOIJIS/[HOI IAPaJIUTMH Ta KAPTHHH CBITY (BIAIOBIIHICTB Ta BIUIUB HA KOHIENTYaJbHY IapajurMy CBl-
Ty). EXcnyinuTHO-MapKOBaHI €1eMeHTH reH/iepa IepeBaskHO yTBOPIOIOTh HACTYIIHI JIEKCHKO-CeMaHTUIHI TPy IIH:
Ha3BU 0Ci0 3a mPoecifiHO TISIBLHICTIO, POIOM 3aHSITh, HA3BU 0CI0 3a €THIYHOI0, HAITIOHAJIbHUMH O3HAKAMU,
PeJTITIAHOI HAJIEIKHICTIO Ta BIPOCIIOBITAHHSIM, TepnTopielo POKUBAHHS, TI0CA0I0, PAHTOM, HAJIEKHICTIO JI0 I10-
JITUYIHHUX TPYII, TAapTii, XapaKTepoM CTOCYHKIB 3 0co0aMu MPOTHJIEsKHOI cTaTi. BuaHadeHo, 10 CJIOBOTBOPUHUHA
dopmanr (-K-, -Ull-, -UH-) B IMEHHHKAX Ha3B 0ci0 sKIHOYOI cTaTi € OCHOBHUM (PEMIHI3yBAJIbHUM MAaPKEPOM.

Karowosi cmoBa: remmep, reHAepHUN IUCKYpPC, CEMIOTHUKA, (PDEMIHITHUB, CJIOBOTBOPYMI (DOPMAHT, 1HTEPHET-
BUIAHHA.
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SEMIOTICS OF POLTAVA MEDIA IN GENDER DISCOURSE

Summary. The article studies the problem of interconnection and interpenetration of semiotic and gender dis-
courses. The main linguistic level of gender representation is the lexical level in combination with the semantic
one because the semantic parameters of the linguistic picture of the world are verbalized in the vocabulary.
It is proved that with the help of feminine words the online newspaper Kolo solves a number of problems due to
the institutional parameters of media discourse, which determine its context and represent four groups: social,
cultural, ideological, communicative, semiotic. The general tendencies of the functioning of feminine words
both in headings, and in texts are formulated: formation of public opinion (appeal to the formed stereotypes);
subordination of plans of expression and content to the conditions of the mass communication environment
(the question of interaction of language signs with signs of other types); establishing and maintaining trust in
the sender of information by the recipient in order to ensure the reputation of mass media (compliance with
the requirements of a gender-sensitive environment); preservation or violation of legal, cultural, ethical norms,
worldview paradigm and picture of the world (correspondence and influence on the conceptual paradigm of
the world). Gender discourse is presented in materials about the historical past, political, socio-economic, so-
cio-domestic, cultural, sports, family life, criminal chronicle, health. Explicitly marked elements of gender form
mainly the following lexical and semantic groups: names of persons by professional activity, occupation, names
of persons by ethnicity, nationality, religion and belief, a territory of residence, position, rank, belonging to
political groups, parties, character relationships with people of the opposite sex. Modern media realia make
new demands on the online newspaper as: the publication of news in the form of a post, so it should be visible
in the news feed. This task is realized by influencing through two channels of perception simultaneously: visual
(image) and verbal (text). The course of all information processes takes place with the use of signs and sign
systems. The visual content of the issues of the online newspaper Kolo includes illustrations — photos of men
and women, as well as shared photos, gender accents are shifted to the female component. It is determined that
the Ukrainian word-forming formant (-k-, -uir-, -u#-) in nouns of female names is the main feminine marker.

Keywords: gender, gender discourse, semiotics, feminine word, word-forming formant, online newspaper.

ocranoBka npooiaemu. Ha cooromul mmrau-

Hf, II0OB’SI3aHl 31 CIIeIM(PIKOI0 IIOSIBH, IIPEeI-
CTaBJIEHHS 1 PYHKITIOHYBAHHS ITOHATD «3HAK», <MOBA,
«cMucI», «reHep» y mosrraBebkux 3MI, € akryanbHu-
My, ocKLIbKM l[losraBimuHa — Iie DyXOBHA CTOJIHIIS
Ykpainu, ToMy KypHAIICTH TOBMHHI 3a0e3rmevyBa-
TH peasisaliio KOHCTUTYIIHHHUX MOJIOKEHb IIPO JIep-
"KABHMI CTATyC YKPAIHCHKOI MOBH Ta 3peasli3oByBaTH
YMHHI MOBHI HOPMH «¥Y KpalHCHKOIO IIpaBorucy» [28].
Ananis ocranHix mociigskeHs i myOaikamii.
[Turanus reHgepPHOI JIHIBICTUKY, 30KpeMa TePMIHO-
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CHCTEMY Ta METOJIOJIOTII0, JIEKCUYHY 1 TPaMaTHJIHY
CHCTEMY I'eHIepPHOI aCUMeTpil, FeHIePHI CTePEOTHIIH,
CeKcHaM, Ha3BHU 0Cl0 3a craTTio, crparerii dpemini3a-
mi gocmimryBanu A. Apxarresbscebra [1; 2], O. Bes-
mosicko [3], I. Buroyc [4], M. Bpyc [6], H. T'oma [12],
K. Herrsaprosa [13], O. Jimurpur [14], T. Kocmena
[19], C. €pmoutenro [16], I'. JIuca [20], A. Heiroba
[24], C. Cementok [26], A. Illepemer [29] Ta 1H.; Bap-
TO 3TaJIaTH CTY/Ii1 TeHIePHO Uy TIUBOI 3Ky PHAICTHKN
fA. Boumapenxo [5], I. Hepeodkinoi [15], H. Kiumen-
ko [17], O. ITomu [25] Ta 1HIIKX JOCTIITHUKIB.
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Bupgineuns me BupimeHux paHime 4yacTuH
3arasjbHOI poGsemu. AKTyasbHICTE pPOOOTH II0-
JISITa€ B TOMY, III0 MU TIepedavaeMo BUBYEHHS TeH-
JIePHOTr0 IUTAHHS Ha MOBHOMY piBHI. [[ikaBoio miisa
aHaJiay € mpobisieMa B3aeMO3B’SI3KY 1 B3a€MOIIPO-
HUKHEHHS CEMIOTHYHOTO 1 T€HIePHOIr0 JUCKYPCIB.

AmnaJriaymoun reHmepHi ,HOCJIi,Z[)KeHHH CbOI‘OL[Hi
MHJ KOHCTaTyeMoO, IO Ipobsema HepiBHOCTI Haba-
raTo riuMlIa, HisK ysBJIAEMO, IO CIUPAETHCT HA
HeplBHOCTI MoskmBocTed. ['eHmepHI mocmiKeHHs
BUBYAIOTH [MHAMIKY 3MIH YOJIOBIYMX 1 JKIHOYHX
poJied y CYCIILIBCTBI ¥ KYJIBTYPi, YMOMKJIHUBIIIOIOTE
IEPCIeKTHBHY CTPATErilo JIOCATHEHH: (haKTHIHOI
PIBHOCTI $KIHOK 1 YOJIOBIKIB.

IIpoBeeHHS reHIePHUX TOCILIKEHD 1 POSBUTOK
TeHJIEPHOI OCBITH € BKpau aKTyaIbHIM 1 HeoOXi-
HUM JIJIs YKpPaiHW SK BU3HAYAJIBHOI TEepeIyMOBHU
PO3BUTKY I'POMaIAHCHKOTO CYCIILIBCTBA.

OCHOBHHM MOBHHM pPIBHEM peIIpe3eHTAIll I'eH-
Jepa e JIEKCHYHUI PiBeHb B IIOEJHAHHI 3 CEMaHTH-
HUM, TOMY III0 B JIEKCHUITI BepOAJTI3yI0ThCS 3MICTOBI
rmapaMeTpy MOBHOI KapTUHU CBITY, 30KpeMa 3 yBe-
JIeHHSIM HOBOI peJakIni «YKpalHCHKOTO IIPABOIIKICY»
(2019) 3MIHIOIOTHCS AKIIEHTH I0J0 MeHIEPHOro ac-
IEKTY B CYCILIbCTBI, J3ePKAJIbHUM B1I0OpasKeHHIM
IIHOTO IIPOIIECY CJIYT'ye YCHE Ta ITMCeMHE MOBJICHHS
IMOJITABCHKUX KYPHAJIICTIB.

®opmyroBaHHA MeTH craTTi. MeTa HayKoBOl
PO3BIIKY TI0JISATAE B XaPAKTEPUCTUIL CEMIOTUIHOTO
acrexty monataBcbkux 3MI B renmepHOMy IHCKypCl
HA TepeHax yKPalHChKOI MEHTAJIbHOCTI.

DaxTnuHMil MaTeplal J10paHo MEeTOZ0M CYITLJIb-
HOl BI/I61pRI/I BrrpoaoB:k 2019—2020 poxis, IIpoBesIe-
HO BI3yaJIbHHU KOHTEHT, KOHTEHT-aHAaJII3 TEeKCTiB
1 TEKCTOBUX MACHBIB, 3aCTOCOBAHO OITMCOBUI METO/T
IOCJIIIKEeHHS.

Buxiang ocaosHoro marepiany. Kourenr apy-
roBaumx SMI I03BOJIsIE HAKOIIMIYBATH, 36epiratu
1 mepeJjaBaTH 3 IOKOJIHHS B IOKOJIHHS CJIOBECHY
1 BigyasbHy 1H@opmariio. IlikaBuMm y 1mpomy ac-
mexTi e aHaiaisd moaraBecbkux 3MI, soxpema imTep-
Her-Bumanus «Komo» [18], sike BUCBITIIIOE HOBUHU
Vipaiuu, BasymmBy iHdgopMmario mpo [losrrasiuay
ta [lonraBy B pybpurax «Bmaga», «CycriabcTBo».
«Hossimna», «Kpumimam», «Bismee», «Curyairis»,
«Cmopm, « 3mopos’s», «Ocsitay, «Iomomora», «O0C
(ATO)», «Hurra micas aeueHTpaniaauiI», «Bubo-
pu — 2020, «KopOHaBlpyc» Ta 1H.

POSYMlHHH CYTi CEMIOTHKH SIK HAYKHU IIPO 3HAKH,
3HAKOBI cucreMu € BaxamusuMu. Y «CII0BHUKY yKpa-
IHCBKOI MOBI» 3aIIPOIIOHOBAHO Ae(iHIILiI0 «cemioTn-
Ka — Ie HayKa [P0 PI3HI 3HAKW ¥ CHCTeMM 3HAKIB
(MOBHI ¥ HEMOBHI), STKl BUKOPUCTOBYIOTD Y JIFOJICHKO-
MYy CYCITLIIBCTBI JJIsT Tepeaql indgopmarri...» [27].

Harosiocumo Ha TOMy, IO cydyacHa CeMIOTHKA
Mae POSBHHEHY TEOplIo Ta METOIH, SIK1 JJ03BOJISIOTH
aHAJI3yBaTH HaMpISHOMAHITHINI cdepH JIOCHKOL
mistmpaocTl. 0. JloTMaH poO3KpHMB CYyTh PO3yMIHHS
Ta B3a€MO3B SI3Ky TAKUX ITOHSITH, TK MOBA», «3HAKY,
«CeMaHTHUYHE 3HAYEHHS» TA CTBEPIKYyBaB IIPO Te,
III0 «MOBA — YIOPAJKOBAHA KOMYHIKATHUBHA... 3HA-
KOBa CHUCTEeMa» [20] YueHUWil MIKPECTOBAB, IO
«MOBa He € MEXaHIYHIM Ha0OPOM OKpeMHX SHAKIB..
Te, 110 3HAKY HE CHYIOTH SIK OKPeMi, pO3Pi3HeH] SBU-
1112, a € OPraHi30BAHUMU CUCTEMaMHU — OHA 3 OCHO-
BHUX yIIOPSAJKOBAHOCTEN MOBI» [20].

3HaKH K OpPraHi30BaHI CUCTEMH JIIOTh y IIEBHO-
My IIPOCTOPI — CEMIOTUYHOMY, IIPOTATOM i1CTOPHUYIHO-
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O PO3BUTKY JIOZCTBA (DYHKIIOHYIOTH /[BA HE3AJIewK-
HUX 1 PIBHOIIPABHUX KYJBTYPHHUX 3HAKU — CJIOBO
1 MAJTIOHOK.

Temmep — «ie criiika 1 BogHOYAC MIHJIMBA CHC-
Tema (TOYHIIIE, KOMIIJIEKCHUHN TEePeTHH) BIIHOCHUH
1 B3aeMoOfiii, IO YTBOPWIOTH QYHIAMEHTAJILHY
CKJIQJIOBY COHiaJILHI/IX 3B’A3KIB, AK1 € OCHOBOIO cTpa-
Tmbucauu CYCIILIIBCTBA 32 03HAKOIO CTaTl i iepapxi-
samii ii npencraBHuKiB. Came 11 cucTeMa BIHOCHH,
3aKpIILIOIOYHCE y KyJIBTYPI, JO3BOJISIE CTBOPIOBATH,
HIATBEPIKYBATA 1 BIATBOPIOBATH ySBJIEHHS IIPO
«YOJIOBIUE» 1 KIHOUE» K KaTeropii coIriaabHOro Io-
PAAKY, HAJUIATH BJIAJI0I0 OTHUX (K IPaBHJIO, 10-
JIOBIKIB) 1 Cy60p,HI/IHYBaTI/I 1HUX (FKIHOK, TAK 3BaHI
CeKCyaJIbH1 MEeHIITHA TOIo)» [9].

ITapamoxcaybHICTE reHIepa Sk PeHoOMeHa B MOB1
TOJIATAae B TOMY, IO TMPAKTUYHO y BCIX JIHTBICTHY-
HUX [OUCLMILIIHAX € Miclle OJI HOro BUBYEHHS:
y COITIOJIIHTBICTHII, II[0 HAJA€ BEJIMKHUA MaTeplast
po PYHKITIOHYBAHHS Y TPyIIax JOIeH 3a PI3HUMHU
O3HAKaMu (BiR cTaTh, TIpodecisi); y TICUXOJIIHTBIC-
THILL, KA JOCIILIKYE cneumbucy YOJIOBIYMX 1 $KIHO-
YWX aCOINAIlii; y JIHTBOKYJIBTYPOJIOTIi, 1110 BUBYAE
KyJBTYpPHY crenndiky reHgepa, 3arajbHe Ta 0Co-
Omcre y MOro KOHCTPYIOBAHHI 3aJIEKHO Bl MOBH
1 KyJIbTYPH IIEBHOI'0 CYCIILJILCTBA TOLIO.

lenmepre TUTAaHHS IIKABUJIIO JIIOJICTBO 3aBIKIM,
OHAK CHCTeMHe BHBYEHHS OB sI3aHe 3 IPYrolo I10-
J0BHHOI XX CTOMITTSI (0COOJIMBO IIIOL0 YCBIIOMJIEH-
HsI CBOET POJIL B CYCITLIIBCTB1, CAMOIII3HAHHS, caMOpe-
aJriaarrii, caMOyTBe P KeHHsI, CAMOBIOCKOHAICHHS).
Ile symoBIIeHO pyHHYBAHHSAM II€BHUX ITATP1apXajib-
HUX T1IBAJINH:

— JKIHKM HaA PIBHI 3 YOJOBIKAMH 001MAai0OTh
HAWBHIINI HOCAAX B MOJITUYHIN iepapxil (IIiarBep-
IPKEHHSIM IIbOMY CTaJI0 O0paHHs, HApHUKIAD, AH-
requ Mepkeab Ha mocany KauHiyiepa HimeudwHu
abo yuacte y mepeasubopuomy wmapadomi CIIA
Ha Iocaay IpesugeHTa Kpainm Xigapi Kmoiaron um
B Yrpaini IOl TumoreHko);

— «yTo YOoJIOBIYWl TIpodpecii» TMOIIOBHIOITHCS
SKIHKAMH, a TaK 3BaHI «CyTO 3KIHOYI ITpodpecii» do-
JIOBIKaMU (HAIIPUKJIAM: Medcecmpa — MeOuUHa
cecmpa — MeOUYHULL bpam,; 00ap — 00ApKa, oPili-
anm — 0OIUIARMKQ; yHUmesp — y4umesipKa TOIIO).

V¥ XIX cromiTTi TA B nepmm 0J10BUHI XX CTOJITTSA
SKIHKH JOCATJIN IOPUIAYHOL PIBHOCTI, BUOOPYUX IIPAaB,
3aMHATOCTI Y BUPOOHUIITEI, IIPOTE CKJIATHICTD «KIHO-
YOro MUTAHHS) He 3HUKJIA, a CTajia e aKTyasIbHI-
moro. ToMy imeosoru sgiHOUOI eMaHCHIIAINI ITIKpec-
JIIOIOTH  HEOOXITHICTh TJIMOIIIOrO  COILOKYJIBTYPHOI'O
aHaJTi3y OUCKPUMIHAIII, TeHIePHUX CTePEOTUIIIB.

lemmepHl HOCHIOMKEHHSI BHBYAKTH CYCILIb-
HI IHCTUTYTH, SKI (POPMYIOTH «TPAMSULIINHI POJIL
A KyJbTypHI HOPMH: [epiKaBy, CIM'I0, CHCTeMy
OCBITH, LIePKBY, MOBY, 3aKOHOJABCTBO, MeXaHI3M
CYCIILIIBHOTO PO3IOALTY Hpalll, 3aco0n MacoBoi Ko-
MyHIKaIii. BoHE yMOK/IMBIIIOIOTE POSKPUTTS COLLL-
aJpHUX 1 KyJIBTY PHIX MeXaHI13MiB, 34 JOIIOMOTO0
AKUX Y TpaL[I/IILH/IHOMy Cycr[lJIbCTBl (bOpMyeTBCH He-
PIBHICTB JIOf€# Ha OCHOBI IXHBOI 010710rT4HOI cTaT.
l'enpiepHl KOCII/IPKEHHS, 0 CTAHOBJIATD BAsKINBUH
PO3JLII CYyYaCHOTO CYCIILIbCTBOSHABCTBA, HA BIAMIHY
Biz GioJrorii cTaTeBoro muMopdisMy, BUBIAIOTH COILi-
asbHI 1 KyJIBTYPHI BIIMIHHOCTI B COI[IQJIBHOMY CTa-
HOBHIILL, IOBE/IIHKY IO0JIOBIKIB 1 *KIHOK Y KOHKPETHO-
My comoRyJILTypHOMy cepeoBuIill, 6e3mocepesHbo
IIOB’sI3aH1 3 peasisallieo mpas JIIOIMHA.
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Icaye meBHa «reHgepHa acUMeTpis MOBUM» — Iie
HepiBHOMipHiCTB «HenponopuiﬁHiCTL» BIIOUTTS
B camiii MoBl (y JIeKCI/II_ll rpaMaTHuIll) 0coOJIUBOC-
Tel sKIHOK 1 HosoBiKiB. Take apuie TPOCTEH Y ETHCS
1 B yKpaiHchKii MoBi. [lepemycim 11e 1TOB’s13aHO 13 PO-
moBoro audpepeniaiien. CrucreMa KaTeropiajJbHUX
3HAYEeHb CEeMAHTHYHO MOTHBOBAHUX IMEHHHUKIB —
HA3B 0Cl10 CKJIAJAETHCI 3 JBOX YIEHIB: rpaMeMH Jo-
JIOBIYOIO 1 rpaMeMH K1Ho4Yoro poxy. JlosemeHo, 1o
y BCIX MOBAaX, III0 MAlTh I'PAMATHYHY KaTEropiioo
POy, TEepeBaskaioTh IMEHHWKM YOJIOBIYOTO POJY.
Hampurian, y BciX C/IOB'SHCBKHX MOBaxX cepej
IMEHHUKIB O1JIbIIIE CJIIB YOJIOBIYOTO poay. 3arajib-
HOBIZIOMO, III0 IIOYATKOBA d)opMa HpI/IHMeTHI/IKiB 3a-
MMEHHUKIB, IIEIPUKMETHUKIB — Lie Y0I0BIYMI Pif.
Binburicts iMEHHHKIB yTBOPIOIOTH GIHAPHY OIO3H-
mifo (IMEHHUKH KIHOYOTO POJY ITOXOJISATH BiJ IMEH-
HUKIB Y0JIOBIYOTO POLY).

[IpoanasmiayemMo CTATHCTHKY JIEKCHKO-CEMAHTIIHOI
rpymu iMeHHUKIB «Oco0u YOJIOBIUOL 1 KIHOYOI cTaT,
sika 3arrponoHoBana B. JIITBIHOBOO: IMEHHUKM YO0JIOBI-
qoro pomy — 59,9%, IMEHHHKN YOJIOBIYOIO 1 $KIHOYOIO
pony 3 Bi,uMiHHOIo CEMAHTHUKOI — 3,2 %, IMEHHUKH Y0-
JIOBIYOTrO 1 $KIHOUOrO POY 3 OMHAKOBOIO CEMAHTHUKOI —
34,1 %, IMeHHUKHA KIHOUOTO posy — 2,6 % [8].

PeSyJIbTaTI/I 6e3yMOBHo BpaskaroTh. Kl K ma-
Tepiasau, HAJIPYKOBAHI B 1HTEepHE-BUIAHHI MOKHA
cxapaxTepuayBaTtu gk reumepui? [lo-meprme, Ti, 1110
PO3KPHUBAIOTH cnen;ndpucy TeHJIEPHUX TpaHC(bopMa-
Uit nobu; mo-upyre, Ti, y SKAX BHCBITJIEHA [OJIS
SKIHKH; II0-TPEeTE, Tl, Y SIKUX 3MAJbOBAHO KUTTEBI
BIXM — Y0JI0BIY1 200 K1HOYI — Ha TJI1 Cy4acHOCTI, Ha
TepeHax Ykpaiuu, [lorrasmmun, [Tosrrasu.

3-momisk PIZHUX TEeM TeHJEePHO MapPKOBAHUMU
OyJIu Taki:

1. YomoBiK (rpoMajichKO-IIOJITUYHI — 00pas «Jo-
JIOBIK-TIOJIITHUKY», «YOJIOBIK r‘pOMa,u;cmcHﬁ Iigw, co-
IaJIbHO-eKOHOMIUHI —  «YO0JIOBIK- mnaneMeub»
KyJIbTyPHE — «I0JIOBIK-apTHCT?, POANHA — «I0JIOBIK-
0aTbKO», KPUMIHAJIBHI — «JO0JIOBIK-3JIOMIN» Ta 1H.),
HATIp.: Ha Tlonrasmuai wot06iK 00KpamaB rapaski
(18 tpaBua 2020 p.) [18].

2. WKinka (rpoMaichbKO-IIOJITUYHI — 00pas «KiH-
Ka-TIOJIITUKY, KIHKA-MIHICTEpKa», «KIHKA-TIOJIIIT-

SHTKA», @KIHKA-IPE3UTEHTKA», «KIHKA-IOPHUCTKAY,
GRIHKA-JIAYKa», COIAJIbHO-eKOHOMIUHI — (GKIHKA-
KEepPIBHUID, GKIHKA-PATHUILD, GKIHKA-THPEKTOP-

Kay, GRIHKA-KOHIYKTOPKAa», KyJIbTYPHE — GKIHKA-ap-
TUCTKAY, KIHKA-XYTOMKHUISD, GKIHKA-MUCTKIHS,
POOUHA — <(GKIHKA-MATW», KPUMIHAJILHI — KIH-
Ka-3JI0MIKaY, KIHKa-IIaxpa#ka» Ta 1H.), HaIp.:
VY TlosraBl BHOYL o#CiHKQ PO3TPOMHJIA TPU ABTIBKU
(7 uepBusa 2020 p.) [18].

Y xouTercri mpoexry «[emmepHO UyTIMBHI
POCTIP CYYaCHOI IKYPHATICTUKI) II€PeBaKAITH
iuTeps’o 3 Haramiero I'panuax (8 xBitas 2020 p.),
repiBuuieio «baranpiiony mebabimysxux»; 3 Hami-
€0 ['opIUHCHKOI0, 3ACHOBHULEIO TA NPE3UCCHMKOH
rpomMachbKol opramisaii «36epesxn xutTs» (13 Ge-
peana 2020 p.); Haranxorwo Cipobad, nosiyisrnmrxoo
(20 Gepesns 2020 p) Mapwunorn Bapaizomo, zHapo-
Hoto denymamkoio Big «Ciyru Hapomgy» (19 6epesus
2020 p.) [18]ra iH.

Bisyanpuuit KOHTEHT, IO MPEICTABJIEHO Ha
IIIIaJIbTaX BIIAHHS, 3a3BUYAM aKTUBHO BlOI3epKa-
JIEHO BCl TeH[epH1 3MIHH, SIK1 BIIOYBAIOTHCS B JIep-
skasi, obsracri, micri. Jlo Bi3yaJJbHOTO KOHTEHTY HO-
MepiB inTepHeT-Buganua «Komo» (3oxpeMa fimeTnesa
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mpo imfoctpairii — dpoTorpadii Ta MaTIOHKN) 3apaxo-
BYBaBCA LIIOCTPATUBHUI CYIIPOBi TEKCTOBUX MAaTe-
playiiB, peKJIaMHUI MaTeplasl J0 yBaru He OpaJiu.
OouHUIAMY TAPaXyHKY CJIyryBajm doTorpadii,
Ha SKHX 300paskeHl YOJIOBIKH, SKIHKH (B1IIIOBII-
HO — XJIOMII1, AiBYaTa) 3a3HaunuMo, 110 13 3araJibHol
KLJIBKOCTI LIoCTpaIfii — 392, po3MIIIeHuX Y CepIrHi
2019 p. — y cepmail 2020 p.: 90I0BIUl 00pa3w| ImIpe-
craBieHo — 120 cBiTiIMHAX, SKIHOYl o0Opasu —
160 cBiT/IMHAX, CILIbHE IIPEICTABJICHHS HA OIHINA
CBITIIMHI 4YosOBiKA 1 sKiHKM — 112. 3Baskaioum Ha
OigpaxyHKH, Ha PIBHI BidyaJIbHOMY, TOOTO Mpe-
CTaBJIEHOCTI 1JTFOCTPATUBHOTO KOHTEHTY, OUeBHUTHOIO
€ TeHJepHa acuMeTpis, 30Kpema, 300paskeHHs Ki-
HOK IT€PEeBUIIYIOTh KIJIbKICTh YOJIOBIUYHX 300PasKeHb:
Ha 48, 1110 cTaHOBUTE 13 % Bi,t[ 3arajibHOI K1JIBKOCTI.

CMI/ICJII/I pemnpe3eHTOBaHl UYepe3 TEKCT ¥ 1JIo-
crpario iHTepHer-Bumauus «HKoiso», m03BOIAIOTH
3YNUTYBATH TPAHCIBOBAHY B COIIAJILHOMY XPOHOTO-
i iH(bopMauiIo Ha pisHI/Ix PIBHSIX: CBiTOI‘JIﬂL[HOMy,
COITIAJTHHOMY, 1,ueonor1qH0My toro. Ilepebir ycix
lH(bOpMaL[H/IHI/IX MIPOIIECIB BiJIOYBAETHCS 3 BUKOPHC-
TAaHHSIM 3HAKIB 1 3HAKOBUX CHCTEM.

JlocmigHUI IMEHHMX I'paMATHYHUX KaTeropii
0. Besmosicko crBepmxye: «JIlekcemu y pyHKITII 03HA-
YeHOl 0co0u YTBOPIOIOTH HIICHCTEMY I'PAMATHYHIX
OZIMHHUILb, CTPYKTYPHI KOMIIOHEHTH SIKUX PEIPe3eH-
TYIOTb CEMAHTUYHI QPYHKITI apTyYMEHTIB IIPH IIPE/IH-
KaTax JIii a00 cTaHy y MpeJUKaTHUX-HeITPeTUKATHIX
3HAKaX CEMAHTUYHOIO PIBHS, HAIP.. OPYKAPKA —
Ta, 110 APYKY€e TEKCT; 2apOepoOHuys — Ta, 1o Ipa-
IJ0€ B rapepobl; 6107101 eaiCmKa — Ta, 0 Tpae Ha
BIOJIOHYEJIL; NOPadHUYA — Ta, M0 PaJUTh I0Ch, /A€
IOpaJIn. AHAI3 CEMAHTHUHOI HATOBHEHOCTL CTPYK-
TYPH 3MICTy IIMX OJWHUITH BKa3ye Ha MPUCYTHICTDH
cemu cTaTi 1 cemu ocobu-misya. [[pmaomy 3a KomyHi-
KaTUBHUMHY HACTAHOBAMY BUCJIOBJIEHHS Vv PEMIHI3-
Max BIAYyTHA JIOITYHA HATOJIOILYBAHICTh, CBOEPIIHA
CeMaHTHUYHA JOMIHAHTHICTE 1H(OPMAIIII CTaTI 0cO0H
1 IPYTOPSAIHICTD, BiiTaI€HICTh 1H(OPMAITI ITPO 0COo-
Oy. V HaliMeHyBaHHSX 0Cl0 YOJIOBIYOI CTAaTl HA KO-
MYHIKATUBHOMY PIBHI BHSABJISETHCS IIPOTHJICIKHA,
HOJIAPHA OPIEHTAIllS CIEpIILy Ha 0co0y — YMHHUKA
Jii abo craHy, a ceMa HaJIesKHOCT1 JI0 CTaTl B yMO-
BaX CHUIKYBAHHSI «BIOXOIUTEH» 3 IEHTPAJIBHUX TIO-
SUIIH COPUMHSTTS aKTy MOoBimoMJIeHHsD [3, ¢. 90].
Otsre, coBOTBOPUYME (DOPMAHT B IMEHHUKAX HA3B
oci0 kiHOYOI cTaTi € OCHOBHUM (heMiHI3yBaJIbHUM
Maprepom. Y mMoaudikamifiHaux epuBaTtax peMiHi-
3yBaJIBHHUU CY(IKC 3aBKIN € OJJHO3HAYHUM 1 BHUpAa-
sKae JIMIIE CJIOBOTBIpHE 3HAYEHHS KIHOYOCTI.

A. Hemroba 3ocepeskye 0coOJIMBY yBary Ha HO-
BITHBOMY YKPaTHCHKOMY JKIHOYOMY CJIOBOTBOPI 1 BH-
3HAYae AKTWUBHO 3a/JisTHI CJOBOTBOPYl (POpMAaHTH:
-k(a) (mosI0BMHA BIJ 3arajibHOI KIJIBKOCTL), -HH(s)
(35 momenis), -ur(s), (25 momenis), -ec(a) (10 Ho-
MeHiB), -ux(a) (8 HoMeHiB), Takoxk dopMaHTH -111(a),
-iBH(a), j(a) — pa3oBoro BUKOpHUCTAaHHS [24, c. 136].

Ha mmansrax BumasHHsa (PyHKINOHYIOTH (peMIHITH-
BH, sIKl YTBOPEHI 3a JIOTIOMOI0I0 (peMIHI3yBaJIBHUX CY-
ikciB -k-, -ull-, -uH-, Hatp.: Ha [loarasmmsHi modmmn
Hondyicmop;cy [18]; Ha TlonraBmumHi 6oditika 30mia
MIUTITKA HA BEJIOCHUIIE/I] Ta BTeKJIa 3 Miciisa moii [18];
Ha TlosrraBimusi Kyxapka JTiieo Biiaja B morpid Ha
pobori: :kifka B TszkKoMy crai [18]; Ipo 11e moBimgo-
vmwia Haramsa ['panvak, kepisnuus «bBaranbitony
HeGaiinysxux» [18]; [lo npusHaueHHs HA Iocafy Ke-
pisnuui Jemapramenry ocsity i Hayku IlosraBebkoi
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OA Bira Koanbcbka Oyia paonHuueo TOJI0BH 00-
JITEePIKAIMIHICTPAIT] 3 ITUTAHb OCBITH Ta Hayku [18];
Bisemite KypryMmy, momaBaiiTe Ii B Pi3HI CTpaBH, —
sayBaskmia gpaxiewuns [18]; [lnaeuurns 3 LopliuHix
TL1aBHIB — cepest TecAaTH KpalliuxX CIIOPTCMEHOK YeMITi-
oHaty Ykpaiuu [18]; Ilcuxonoeumns po3moBLIa mIpo Te,
1110 KOPHCHO 3HaTH OaTbkam mpnTiiB mpo JITBT [18].

YV deminiTrBax HAUMTPOAYKTUBHINIIM € Cydikc
-K- (akmusicmka, 8U360J1UMENbKA, 8001liKA, OUPEK-
mopka, 0lauKa, IHpeKuloHicmKa, KaHOUOAMKAQ, Ka-
CUPKQ, KPEeMEHUYHCAHKA, KYXAPKQ, JIKAPKA, MIHIC-
mepKa, Hapoenka, 0C8IMAHKA, NOJIUIAHMKA, NOJi-
masKa, nPe3udeHmKQ, PeKOPOCMEHKA, CRIBMEULKAH-
Ka, yuumenvka), Hamp.: Ha HOJ’ITaBH_LI/IHi oupexmop-
Ky AUTCajKa 3BHHYBAdylOTb y PO3TpaTi MaiHa Ta
mgpoo1l JoxymenTiB [18]; Amaa Cropoxom, HapogHa
denymamrka YKpaiHu, TTOBIIOMMIA PO CBOI TLJIAHU
[18]; Kepamicmui 3 OmitHi TpUCBOLIN 3BAHHS 3a-
CIJLy*KE€HOT0 MahcTpa HAapOIHOI TBOPYOCTL, yUumesp-
ui Tordapcrea JlepkaBHoi clieriatisoBaHoi Xy/oK-
ool mkosu-iaTepHaT I-II1 crymewis [18]; IosoBHO0O
oceimankow IlomraBnuau crana opucmka... [18];
Bogmouac Osrena 3eseHchbKA pas3oM 3 MIHICMEPKOIO
(amH1 BiKe ekc) ocBitH 1 Hayku ['ammoro Hosocas 1mo-
JaJja 0co0MCTO BIOABIAyBaTH ITKOIH [18].

Harosiocumo #a Tomy, 1110 HCypHaJIiCTI/I IHTepHeT-
Buganaa «Koso» He 3aBiKIM IIOCTITOBHO JOTPUMY-
I0TBCSI BUMOT IIIOJI0 BUKOPUCTAHHSA (PEMIHITHUBIB y
MeJIHHOMY HCKYPCl, a 11 yMOKJIUBIIOE IOPYIIeH-
Hs MOBHOI HOPMH 1 CJIyTy€ BITOOpa:keHHSIM y MOBI
«HOPMATUBHOCTI) YOJIOBIIOTO 1 <APYTOPsHOCTI Ki-
HOYOTr0, IIepeayciM Yepes BUKOPHUCTAHHS IMEHHUKIB
YOJIOBIYOI0 POIY IJIsI O3HAYEHHS 0c10 000X craTeii,
manp.: Oxcana Kanbua, yuacnuus i nepemodiceiyp
(3aMiCTh nepemoXiCHUUs) PEriOHAJILHOT0 KOHKYP-

. [18]; Konumrus minicmepka 0XOpoOHU 300POB’sI
Vistra CympyH... Bejie CBOIO TISAIBHICTD SIK 2P0MA0-
coKull 0iayw (3aMicTh egpomadcvka Olauka); Bikropis
Jlosa, oupexmop (3amictb dupexmopka) Jenapra-
MEHTY OXOPOHH 3/J0POB’Sl Ta COLIAIBbHOIO PO3BUTKY
ITosraBecprol Mlcmcpazu/l [18].

HKypramicru iHTepHeT- BUJIAHHS «Koso» 3a mo-
mmomMoro PeMiHITUBIB BUPINIYIOTH HU3KY 3aBIAHb,
3YMOBJIEHUX 1HCTUTYITIHHUMH TTapaMeTpaMu Meia-
JUCKYpCY, IO BUSHAYAIOTH HOT0 KOHTEKCT 1 pempe-
3€HTYIOTb YOTUPHY IPYIN: COLIIAIBHI, KyJIbTyPHO-CBI-
TOIJISATHI, KOMYHIKAQTUBHI, cemioTrdHi [21, c. 152].

Cdopmymioemo 3araibHl TeHAEHITIT d)yHRLLlOHy
BaHHS PEMIHITUBIB K y 3aT0JIOBKAX, TAK 1 B TEKCTAX:

1) opmyBaHHSA CycHIIbHOI TyMKH (aleIroBaH-
Hs 10 chOPMOBAHUX CTEPEOTHUIIIB), HAIIP.: Tam 6iii-

Croucoxk jgireparypu:
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yuni, nikapku, axi oyau 8 ATO, posmosimaan oco-
Oucri icropii [18];

2) MIIopsAIKYBAHHA IJIAHIB BUPAYKEHHS Ta 3MiC-
Ty YMOBAM MacCOBOT0 KOMYHIKAITIHOTO CEepPeIOBUIIA
(TrTaHHS IIPO B3aE€MO/TII0 MOBHUX 3HAKIB 13 3HAKAMH
iHmUX TUIB), Hanp.: ITBabushka: B Yipaiui 3amo-
YaTKyBaJIM OHJIANH-KypC A/ JITHIX Jofel [18];

3) BCTAHOBJIEHHS Ta IIJTPHMKA JIOBIPH /10 Bif-
mpaBHUKA 1H(OpMAIIil 3 O0KY peIuIrienTa 3 MeTo0
3abeaneuenssa pemyrarii SMI (BiagmoBigHICTE 10 BH-
MOTO TeHIePHO UyTJIMBOTO CePe0BUINA), HATp.: Te-
taHa KoreseBcbka, kandudamrka MeTUYHUX HAYK
VYMCA, ingerxuyionicmika, BIOIOBLIA HA IHUTAHHSI
moJTasiiis [18];

4) 30epeskeHHs a00 MOPYIIEHHS IPABOBUX, KyJIb-
TYPHHUX, €TUYHUX HOPM, CBITOTVISIHOI HapaIurMu
Ta KapTUHU CBITY (BIAIIOBIIHICTD TA BILJIMB HA KOH-
LEeNTyaJbHy Hapagurmy csity), Hamp.: Ha IToxras-
MUHI QupeKmopkKy IUTCaIKa 3BUHYBAUYYIOTh ¥ PO3-
TpaTl maiiHa [18].

Cyuacui memitiai peaJtii BHCYBAKTh 3MI wmoBi
BHEMOTH: IyOJIKAIll HOBUMHN y BUTJISAAL TIOCTY, TOMY
BOHA MOBWHHA OyTH ITOMITHOIO Yy CTPIYIll HOBHH.
Taxre 3aBIaHHS peasi3yeTbCs 3a JOMOMOTO BILJIH-
By 4epe3 JBa KaHAaJW CIPUNAHATTS OJHOYACHO: Bi-
3yasbHOro (300paskeHHs) Ta BepbaabHOro (TeKCT).

Bucuosku it nepcnexrusu. [Iposenennii ana-
JIi3 T03BOJIsIE 3POOUTH BHCHOBKH Ta y3araJbHEeHHS,
mepe0ir ycix iH(OopMAIHUX ITPOIIECIB BiI0yBAETh-
Cs 3 BUKOPUCTAHHSIM 3HAKIB 1 3HAKOBHUX CHCTEM, JI0
Bi3yaJbHOr0 KOHTEHTY HOMEpIB IHTepHeT-BUIAHHs
«Komo» 3apaxoByeMO IJIIOCTpaLUl - (bOTor‘padpu 40-
JIOBIKIB Ta SKIHOK, a TAKOK CITIJIbHI CBITJIMHU, T€H-
JIePHI aKIeHTH 3MIINLYIOTHCI Ha KIHOYY CKJIAIOBY.

lemmepuuit guckypc mpeacTaBieHO B Marepia-
Jax IIpo iCTOpHUYHE MUHY L€, HOJIITHYHE, COITlaIb-
HO-€KOHOMIYHE, COIaJIbHO- n06yTOBe KyJIBTYpHE,
CIOPTUBHE, POAUHHE KUTTS, KPUMIHAJIBHY XPOHI-
Ky, 30poB’si. EKCITimuTHO-MapKoBaHI eJieMeHTH
reHjiepa MepeBaskHO YTBOPIOITH HACTYITHI JIEKCHKO-
CeMaHTHUYHI TPyIu: HAa3BU 0ci0 3a mpodeciiiHomw [i-
SITIBHICTIO, POOOM 3aHATDH, HA3BHU 0Ci0 3a €THIYHOIO,
HAIOHAJbHUMU O3HAKAMHE, PEJITIHHO0 HAJIEeKHIC-
TIO Ta BIPOCIOBITAHHSIM, TEPHUTOPIEI0 IIPOKUBAH-
HsI, TI0CAJI0I0, PAHIOM, HAJIEKHICTIO 0 IIOJIITHIHNX
TPy, IapTiii, XapakTepoM CTOCYHKIB 3 ocobamu
TIPOTUJIEIKHOI CTATI.

IlepcrieKTHBHUME € JOCHIPKEHHs TeHePHHUX
ACIIeKTIB y BUMIpPAX TeH/lepHoi acuMeTpii B cucremi
MOBH, COLLOJIIHI'BICTUKH, IICHXOJIHTBICTHKY, JIIHI-
BOKYJIBTYPOJIOT.
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